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ein. eifriges Gespräch vertieft,
«Du kannst es mir empfeh-

len?» sagte Klärli.
«Und ob!» schwärmte Kelly.

«Es ist ein wundervolles Re-
zept. Und so einfach. Du
nimmst Eigelb, verrührst es

mit Staubzucker und Milch —»

«Woher hast du das Rezept?»

«Es stammt aus einer guten
Küche!» lachte Klärli, «von
Tante Frieda — sie hat viele
solche Rezepte!»

«Und du hältst etwas da-
von?» zweifelte Helly.

«Und ob ich etwas davon
halte!» schwärmte Klärli. «Du
kannst mir's glauben, Kelly,
diese alten, ausprobierten Re-
zepte sind die besten... Oh,
über die lasse ich nichts kom-
men — ich habe sie alle ver-
sucht! Sie sind unübertreff-
liehh

«Ich habe mich nie um der-
artige Dinge gekümmert!»
meinte Helly wegwerfend, und
Klärli sagte vorwurfsvoll:

«Wie kann man nur, Helly!
Es ist die Pflicht jeder Frau—»

Fred erhob sich leise, eilte
dem Ausgang zu, wo er sei-
nem Freund Paul in die Arme
lief und stammelte begeistert:
«Paul, nun weiss ich alles...
Ich heirate Klärli... Sie ist
die Frau, die ich suche... Sie
kann herrlich kochen »

«Aber Fred —», wollte Paul
etwas einwerfen, Fred jedoch

- wollte nichts hören und fiel
ihm ins Wort: «Bitte — nur
keine Ratschläge! Ich weiss,
was ich weiss, und in mein
Glück lasse ich mir nichts
dreinreden!» —

Die Hochzeitsreise war
längst vorüber. Frau Klärli
spielte täglich Tennis, spielte
Bridge und studierte Mode-
hefte, nur kochen tat sie nicht.
Eines Tages, sagte Fred:
X «Liebes Klärli, dü hast doch
von deiner Tante Frieda so
famose alte Rezepte...»

-«Woher weisst du das?»
wunderte sich Frau Klärli.

«Ich weiss, alles!» schraub-
zelte Fred geheimnisvoll. «Ich
habe es ja von dir selbst ge-
hört! Im Seehotel — damals
hast du Helly eines der Re-
zepte gegeben!»

«Ach so —», lächelte Frau •

Klärli, «man war neugierig!
Man hat gehorcht! Man ist
indiskret gewesen!»

«Schatz», flötete Fred, «das i

war bestimmt ein Biskuitre-
zept! Biskuits esse ich leiden-
schaftlich gern. — Eigelb,
Staubzucker und Milch war |

dabei—» -

«Das Rezept meinst du!»
lachte Frau Klärli vergnügt.
«Aber, Alterchen, Eigelb mit j

Staubzucker verrührt wird auf '

das Gesicht aufgetragen und :
macht einen frischen Teint...
Und das hat die hausbackene
Helly nicht gewusst... Ich
habe vom Kochen keinen J

Dunst!» B. F.
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em eitriges Osspraok vsrtiskt.
«vu kannst es mir empteb-

lsn?» sagte Kiärli.
«Onâ ob!» scbvàrmts Ilsilz».

«Os ist sin v-mnäervoliss Re-
Wpt. Onâ so sinkacb. > Ou
nimmst Oigslb, vsrrükrst es

mit LtsubMoksr unâiVIilcb —»

«IVoksr bastâu âasRs^spt?»
«Os stammt aus einer guten

Küobs!» webte Kisrli, «von
Lante Orieâa — sis bat view
solà Rezepts!»

«Vnâ à kâitst etvws à-
von?» ^vsit'sits Neli^.

«Onâ ob ick stvas âsvon
belts!» sokvàmts Kiärii. «On

kennst mir's glauben, Nsli^,
âisse alten, ausprobierten Be-
?.epio sinâ âis bssten. Ob,
über à wsss iob niebts kom-
men — ieb babe sis site ver-
suokt! Sis sinâ unübsrtrstt-
lieb!»

«lob bsbs mieb nie um âsr-
artige Oings gekümmert!»
meinte llsiiz» v»sg^vsrtenâ, nnâ
Klsrli sagte vorvurksvoii:

-îis kann msn nur, NsUz»!
Os ist âis Bklicbt isâsrOrsu—»

Orsâ srbob sieb wise, silts
âsm àusgang -:u, v»o er sei--

nsm Oreunâ Oaui in ààms
list unâ stammelte begeistert:
«Oaüi, nun veiss iob ailes...
leb ksirsts Kiärii,,, Lis ist
âis Orau, âis ieb sucbs,.. Lis
kann berriiok bocken »

«^.bsr Orsà —», voiits Baul
stvas sinv/erksn, Oreâ zsâocb
volits niebts kören unâ tisi
ibm ins Vorì: «Bitte — nur
keine Rstsobwgs! Ieb vsiss,
vas ieb «eiss, unâ in mein
Oiück lasse ick mir niebts
âreinreâsn!» —

Ois Ooob^eitsrsise vsr
längst vorüber. Orau Kiarli
spielte tägiicb Lennis, spielte
Briâgs unâ stuâisrts Moâs-
bette, nur kocksn tat sis niobt.
Oinss Lsgss sagte ?rsâ:
i «Oisbss Liiârii, âu bast âock
von âeinsr Lante Orieâa so
tamose site Rezepte...»

«Vober vslsst âu âas?»
vunâsrts sied Orau KiârU.

«Ieb vsiss. alles!» sekmun-
^sits Orsâ gsksirnnisvoil. «Ieb
bade es w von âir selbst gs-
kört! Im LesbotsI — âsmais
bast âu Ksilz» eines âsr Rs-
zlspts gegeben!»

«/mb so —», lâckelts Orau
Kisrii, «man var neugierig!
-iVwn bst gekorekt! Man ist
inâiskrst gsvsssn!»

«Lcbà», tiötsts Orsâ, «âss >

var bestimmt ein Biskuitrs-
z:ept! Biskuits esse ieb ieiâen-
sobsktliob gern. — Oigsib,
Stsub2:ucksr unâ IVliicb var ^

âsbsi—» ^

«Oss Rezept meinst âu!»
webte Orsu Kiärii vergnügt,
«âsr, Älterobsn, Oigsib mit ^

Staubzucker vsrrükrt virâ sut ^

âss Oesiokt autgstrsgsn unâ!
msekt einsn triscksn Leint...
Onâ âss bst âis kausbsoksns
Bsii^ niebt gswusst... leb
bsbs

^ vom Koobsn, keinen '

Ounst!» B. O.
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